wSilné posolstvo pre nds vietkych.

= Uehvatili ma jednoduché pravdy a duchovné

lekcic. Precitajte si tito knihu a povedzte

ﬂwl z.il-mlym aby to urobili tiez.*

— Wayne Dyer
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Tuto knihu venujem svojej matke,
svojim detom Carri a Stevovi,
svojmu zatovi Gregovi,
svojim vnukom Seanovi Janningovi
a Michaelovi Lee,

a najma svojmu ockovi.
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Clovek neutkal pradivo Zivota ajev som
len vidknom. Cokolvek spésobuje tomuto
pradivu, spdsobuje aj sdm sebe.

- AMERICKY NACELNIK SEATTLE

Jediny spésob ako uspiet v akejkolvek
skitske, je podstipit ju. Je to nevyhnutné.
- STARESINA MAJESTATNA CIERNA LABUT

AZ ked zotni posledny strom, ked otrdvia
poslednii rieku a vylovia poslednii rybu, a%
potom zistia, Ze peniaze sa nedaji jest.

- PROROCTVO INDIANSKEHO KMENA CREE

Narodila som sa s prazdnymi rukamsi.
Zomriem spm'zdnymz' rukami.
Bola som svedkom plnosti Zivota
s prazdnymi rukami.

- MARLO MORGAN
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UVODNE SLOVO AUTORKY

TUTO KNIHU som napisala podla skutoc¢nosti a in§pirovala ma redl-
na sktsenost. Pisala som ju spétne, lebo, ako uvidite, zapisnik som
nemala poruke. Kniha sa preddva ako romdn, aby sa maly kmen
domorodcov, o ktorych pisem, uchrénil pred pravnymi probléma-
mi. Z Gcty k priatelom, ktori si nezelaju byt identifikovani, a aby
som zabezpecila, zZe nase posvdtné miesto zostane utajené, vyne-
chala som niektoré detaily.

Nebudete sa musiet vybrat do kniznice, usetrim vas toho, preto-
ze v knihe uvddzam vsetky dolezité historické informécie. Usetrim
vas aj cesty do Australie. S podmienkami Zivota modernych abori-
génov sa mozete stretnit v akomkolvek eur6pskom meste, kde Iu-
dia s tmavou pokozkou ziju v oddelenych $tvrtiach. Takmer vsetci
Ziju z podpory a ti, ktori zamestnanie majd, vykonavaju len pod-
radné prace. Vyzera to, akoby ich pévodnd kultdru vymazali, a s@,
tak ako povodni obyvatelia Ameriky, ktorym po celé genericie
zakazuji vykondvat posvitné obrady, nuteni zit na vyhradenom
uzemi.

Jednej veci vas vSak usetrit nemozem, a tou je Posolstvo od
protinozcov!
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Amerika, Afrika aj Australia sa snazia o zlepSenie rasovych
vztahov. Ale kdesi vo vyprahnutej hordcave australskeho vnatro-
zemia stale poc¢ut pomaly, pravidelny, staroveky tlkot srdca. Zije
tam jedine¢na skupina fudi, ktord sa nezaobera rasizmom, ale len
druhymi [udmi a zZivotnym prostredim. Pochopit tento pulz zna-
mend lepsie porozumiet [udskej bytosti a jej podstate.

Tento rukopis vznikol ako mierumilovné dielo, ktoré som vy-
dala vlastnym ndkladom, a ktoré vyvolalo kontroverziu. Pri jeho
¢itani mozete dojst k niekolkym moZnym zédverom. Mdze vdm
pripadat, Ze muz, o ktorom hovorim ako o svojom tlmoc¢nikovi,
mozno v ostatnych rokoch nedodrziaval vsetky uradné predpi-
sy a neplnil si svoje obéianske povinnosti: s¢itanie fudu, platenie
dani, pozadované volby, uzivanie pody, povolenia na tazbu, ¢i po-
ddvanie sprav o narodeni a amrti atd. Mozno budete mat pocit,
ze napoméhal aj dal$im domorodym obyvatelom v ich neplneni si
obcianskych povinnosti. Poziadali ma, aby som zverejnila totoz-
nost tohto muza, a aby som uskutoc¢nila vypravu po ceste v pusti,
ktorou sme putovali. Odmietla som! MézZete z toho vyvodit bud,
Ze som sa previnila tym, Ze som tymto [udom napomadhala pri ob-
chddzani pravnych predpisov, alebo Ze klamem, a tito ludia vobec
neexistuji, kedZe som svetu nepredstavila skutoé¢nych prislusni-
kov kmena.

Moja odpoved znie takto: nechcem hovorit v mene austrélskych
aborigénov. Hovorim len za jeden maly vnatrozemsky narod, ktory
sam seba nazyva Divoky alebo Stary. Tesne pred navratom do Spo-
jenych $tatov v janudri 1994 som ich navstivila znovu. Znovu som
dostala ich pozehnanie a odobrili to, ako som zvlddla svoju tlohu.
Vém, ¢itatelom, chcem povedat toto: mam dojem, ze niektori [udia
sa chcu hlavne bavit. Takze, ak ste jednym z nich, precitajte si tato
knihu, uZite si ju a opustite ju, akoby ste odchddzali z vydareného
predstavenia. Pre vas je to ¢ista fikcia a nebudete sklamani, za svoje
peniaze si pridete na svoje. Ak ste v§ak niekym, kto je schopny si
toto posolstvo vypocut, pride k vdm nahlas a mocne. Pocitite ho
vo svojich ttrobdch, v srdci, hlave, prenikne vam az do $piku kosti.
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Nakoniec, pokojne by ste to mohli byt vy, kto sa vybral na tato put,
a verte mi, mnohokrat som si priala, aby to tak bolo.

Vsetci vo svojom vnitri prechddzame skdsenostami, ktoré nam
pomahaja vyrast. Rozdiel je len v tom, Ze moje skisenosti sa sku-
to¢ne odohrali v australskom vnutrozemi. Zachovala som sa vsak
presne tak, ako by ste sa boli zachovali aj vy, ¢i uz v topankach,
alebo bosi.

Ked budete prstami obracat stranky tejto knihy, nech sa narod,
o ktorom pisem, dotkne vasho srdca. Pisem sice vo vlastnom jazy-
ku, ale pravdivost mojej vypovede presahuje slova.

Navrhujem vam, aby ste toto posolstvo okdusili, vychutnali si to,
¢o je pre vas dobré, a ostatné vypluli. Taky je, koniec koncov, zdkon
vesmiru.

Podla tradicie pustnych Iudi som prijala nové meno, ktoré od-
rdza moje novo nadobudnuté vlohy.

S laskou,
Putujuici jazyk
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OD SVOJHO PRVEHO VYDANIA precestovala tato kniha cely svet
a prelozili ju do viac ako dvadsiatich jazykov. Ja, ako jej autorka,
som pocas uplynulych rokov tiez vela cestovala a na mojich ces-
tdch ma sprevddzal aj mdj drahy priatel Burnum Burnum, stare-
$ina kmena Wurundjeri, ktory sa spolu so mnou zucastnoval na
prednaskach a autogramiadach v USA a v Eurépe.

V roku 2001 som opit navstivila Austrdliu, kam ma vdaka tejto
knihe pozvala najvyznamnejsia zastupkyna prav australskych do-
morodcov na australskom kontinente, udrziavatelka zadkona a no-
sitelka poznania ludu Mutthi Mutthi z juhovychodného Nového
Juzného Walesu a opatrovnicka dedicstva jazier Willandra, Alice
Kelly. Schvélila moju précu, priviedla ma k stromu zrodeni, kde sa
sama narodila, a poziadala ma, aby som jej pomohla ziskat z mu-
zea kostrové pozostatky istej ddvnej princeznej, nazyvanej pani od
jazera Mungo. Mala som vzdcnu prilezitost pobudnut s touto li-
derkou australskych aborigénov, ktora ma zasvitila do ich zenskej
mudrosti, a bola pre mna obrovska Cest, Ze ma nazvala déstojnou
a hodnovernou strazkynou posvitnych tradicii.
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Spominam si na zdujmom naplneny pohlad prenikavych ¢ier-
nych o¢i Alice, ked som odpovedala na otdzku, ktord mi polozila:
»Akt tlohu zohrdva tito kniha v Zivote ¢itatelov? Dotkli sa my$-
lienky Iudi z puste, ktori hovoria len vlastnym jazykom, a nikdy
neopustili bezpecie svojej domovskej krajiny, sfdc a mysli [udi
odinakial?“

Porozpravala som jej teda o jednom kanadskom manzelskom
pére, dvoch vozickdroch, ktorych velmi oslovila myslienka nest-
taznych hier, pri ktorych nikto neprehrdva, a tak sa kazdy moze
tesit zo spolo¢ného dspechu. Podarilo sa im vymysliet, navrhnat
a zacat s distribiciou stolovych hier pre deti, ktoré sa riadia tymto
pravidlom. Vdaka uspechu hry sa stali finanéne nezavislymi a z4-
rovent umoznili tisickam mladych Tudi objavit hodnotnd sktsenost
z hry, v ktorej st vSetci vitazmi.

Lylea W. som stretla, ked ma pozvali prednasat do federédlnej
véiznice pri prilezitosti ukoncenia istého vizenského programu.
Predndska bola sicastou oslavy ukoncenia rehabilita¢ného progra-
mu pre vaznov, ktory im mal pomoct vybudovat si pozitivny obraz
o sebe. V tom programe pouzivali posolstva z tejto knihy. Lyle do-
kézal celkom sam pomoct stovkdm muzov, ktorych nasa spoloc-
nost odpisala. Opét som bola svedkom udalosti, ktord vystihuje
basen v tvode tejto knihy: ,Narodila som sa s prazdnymi rukami.
Zomriem s prazdnymi rukami. Bola som svedkom plnosti Zivota
s prazdnymi rukami

Pocas jednej autogramiady ma oslovil otec, ktory sam vychova-
val svoje deti, a povedal mi, ze mal velky problém n4jst spolo¢nd
re¢ s jednou zo svojich dvoch dcér. Navstivili aj rodinného terape-
uta, ale vztah medzi nim a dcérou bol aj nadalej chladny. Potom si
dievcata precitali tito knihu a povedali otcovi o tom, Ze kazdy sice
pri narodeni dostane nejaké meno, ale v priebehu vyvoja obvykle
zo svojho mena ,vyrastie®, a vtedy by mal mat moznost sdm si zvo-
lit vhodnejsie meno, ktoré podla neho skuto¢ne odrédza, kym sa
momentélne citi byt. Hoci to tomuto muzovi s tradi¢cnym pristu-
pom k Zivotu pripadalo hlupe, pristal na tento cudzokrajny zvyk,



Xviii POSOLSTVO 0D PROTINOZCOV

a kedZe bol serifom, vybral si meno Ostrostrelec. Ta z dcér, ktora
mu bola blizsia a chodila s nim aj na strelnicu, si vybrala meno
Presnd muska. Nové meno druhej dcéry, ktora povazoval za ne-
zodpovednd a s ktorou si neboli taki blizki, znelo Slne¢né snivanie.
Povedal mi, Ze jej nové meno mu v okamihu poskytlo neocenitelny
kli¢ k pochopeniu toho, v ¢om st rozdielni, a vdaka tomu dokézal
vyriesit problémy v ich vzd§jomnom vztahu. Ked sa mu podarilo
porozumiet tomu, o ¢om dcéra nikdy nahlas nehovorila, mohli sa
kone¢ne zmierit.

Jedna Zena mi zasa rozpravala o tom, ako drzala za ruku svoju
umierajucu matku a uz po tretikrat spolu poc¢ivali nahravku tejto
knihy. T4 Zena mi pri$la podakovat a povedat mi, Ze jej matka azda
po prvykrat v Zivote objavila v sebe vnutorny pokoj. Jej posledné
slova zneli: ,Ve¢nost je velmi dlhy cas. Ja som ve¢nost! Bol to citat
z tejto knihy.

Porozpravala som Alice aj o mnohych drobnych prihodach.
Hoci i$lo o malickosti, neboli o ni¢ menej ddlezité. Spomenula som
jej balicky s listami a kresbami od $koldkov, v ktorych opisovali
a kreslili to, ako vnimajd odlisné kultdry. Z jednej $pecidlnej skoly
mi dokonca poslali cely album, v ktorom kazdé dieta opisalo svoju
vlastnu cestu ,,do vnutornej krajiny“. Stretla som ludi, ktorf{ sa roz-
hodli zmenit zamestnanie, pretoze ich moja kniha inspirovala ne-
stracat ¢as pracou, ktort nendvidia, a radsej hladat sposob, ako byt
pre spoloc¢nost uzito¢ni a zdroven si zarobit na zivobytie nie¢im,
¢o robia radi. Citatelia tento proces ¢asto opisujt ako stieranie po-
levy z vlastného Zivota, vdaka ktorému nachddzaja veci, ktoré su
pre nich skuto¢ne podstatné.

V obdobi rokov 1994 az 2004 sa toho vo svete prihodilo vela.
Traja [udia, ktorych som milovala, opustili tento svet, aby vstupi-
li do Snenia a navratili sa do Vec¢nosti. Boli to Burnum Burnum,
Alice Kelly a méj syn Steve. V roku 1996 nam vsak Snenie poslalo
krasny dar v podobe mojej malej vnucky Karlee.

My, ako jednotlivci, aj svet, ako celok, musi aj nadalej reagovat
na vyzvy a vyuzivat prilezitosti, vdaka ktorym ziskavame duchovné
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poznanie. Nie som si istd, ¢i sa z nas v priebehu uplynulych desia-
tich rokov stali mierumilovnejsi, alebo zodpovednejsi [udia, ale vi-
dim, Ze sa obnovuje zdujem o ochranu zivotného prostredia, mame
snahu lepsie pochopit iné kultiry a zdujem spolo¢ne pracovat na
vytvdrani sveta bez vojen. Som len jednou z mnohych ludi, ktori
sa snazia zit v zdpadnej spoloc¢nosti, a pritom v zivote uplatiiovat
odveké duchovné idedly. Dufam, ze si tento pribeh precitate, ¢i uz
po prvykrat, alebo opit, a Ze vds Skuto¢ni ludia dokdzu nanovo
in$pirovat.

Marlo



Tito kniba je fiktivne dielo, inspirované
mojimi skiisenostami z Austrdlie. Mohlo by
sa odohrdvat v Afrike alebo Juznej Amerike,
alebo kdekolvek inde, kde existuje civilizdcia
v pravom zmysle tohto slova. Je na &itatelovi,

aby si z méjho pribehu vybral vliastné posolstvo.

-M. M.



CESTNY HOST

MOZNO MA MALO NIECO VAROVAT, ale ja som si ni¢ také nevs$imla.
Udalosti v8ak boli v pohybe a skupina dravcov v dialke uz ¢akala
na svoju korist. Batozina, ktort som este len pred hodinou vybali-
la, bude od zajtra oznacend za ,nevyzdvihnutd“ a na celé mesiace
ostane lezat v ischovni. Mala som sa stat dalSou Ameri¢ankou,
ktord bez stopy zmizne v cudzej krajine.

Bolo sparné oktébrové rano. Stdla som na prijazdovej ceste
do svojho péthviezdickového australskeho hotela a vyzerala som
nezndmeho kuriéra. Nielenze som nemala Ziadnu zla predtuchu,
moje srdce doslova spievalo. Citila som sa skvele, plnd nadsenia,
uspesnd a dobre pripravend. V duchu som citila, Ze: ,Dnes je mdj
den’

Do zékruty na prijazdovt cestu vosiel otvoreny dzip. Pamitam
sa, ze som pocula, ako pneumatiky zasyc¢ali na mokrom chodniku.
Z prilahlého krika so Ziarivo ¢ervenymi kvetmi odfrkla jemnd spfs$-
ka vody a dopadla na zhrdzaveny kov.
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Dzip zastal a jeho vodic¢, asi tridsatro¢ny domorodec, sa po-
zrel mojim smerom. ,Pod,’ zamdval na mna tmavou rukou. Hladal
svetlovlasi Americanku. Ja som zasa ¢akala na ¢loveka, ktory ma
mal odviezt na stretnutie s domorodym kmenom. Pod skiimavym,
nestthlasnym pohladom modrych o¢i uniformovaného australske-
ho vratnika, sme sa bez slova zhodli, ze sme to my. Este predtym,
ako som sa vo svojich lodi¢kdch na vysokych podpétkoch nesikov-
ne vystverala do terénneho vozidla, mi bolo jasné, zZe som sa ob-
liekla prilis elegantne. Mlady vodi¢ po mojej pravici mal na sebe
Sortky, $pinavé biele tricko a tenisky bez ponoziek. Predpokladala
som, Ze ked pre mna hostitelia zariadili dopravu na stretnutie, pdj-
de o normaélne auto, pravdepodobne Holden, pychu australskeho
automobilového priemyslu. Nikdy by mi ani vo sne nenapadlo, Ze
by po mna mohli poslat otvorené vozidlo. Napriek tomu som bola
rada. Radsej pridem na stretnutie obleCend lepsie, nez aby som na
schédzku s domorodym kmenom pri prilezitosti banketu a oslavy
mojho ocenenia nebola oblecena dost dobre.

Predstavila som sa $oférovi, ale on len prikyvol a spraval sa,
akoby si bol celkom isty tym, kto som. Vratnik sa na nds zamracil,
ked sme okolo neho presli. Vyrazili sme ulicami pobrezného mes-
ta, minali sme rady domov s verandami, mlie¢ne bary, obchody so
zmie$anym tovarom a beténové parky bez travy. Ked sme prechd-
dzali kruhovym objazdom, rozchadzajticim sa do $iestich smerov,
musela som sa pridrzat klu¢ky na dverdch. Ked sme vysli z mesta,
slnko ndm svietilo na chrbat. Uz vtedy mi zacalo byt v mojom novo
zadovdzenom kostyme broskynovej farby a farebne zladenej hod-
véabnej blizke neprijemne teplo. Myslela som si, Ze budova, kam
smerujeme, bude na druhom konci mesta, ale mylila som sa. Vy-
§li sme na dialnicu tiahnucu sa pozdiz mora. Stretnutie sa malo
zjavne konat mimo mesta, dalej od hotela, nez som predpoklada-
la. Vyzliekla som si sako premyslajic, aké to bolo odo mna hltpe,
Ze som sa dopredu neopytala na viac podrobnosti. Aspon ze som
mala v kabelke kefu na vlasy a svoje po ramend dlhé, odfarbené
vlasy som mala zopnuté do médneho vrkoca.
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